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Csak az imént irtam, hogy mennyi- 
vel könnyebb valamely művet megkritizál- 
ni, mint magát a művet megteremteni, s 
ime, alig telik" el"egy pár nap, az ellen 
zék neki megy a veremnek, melyet a kor- 
mány számára ásott, s eltérvén eddigi 
taktikájának szabályaitól, ujját kidugta 
azon sánez falai közt, melyeken belűl 
mintegy sérthetlennek mutatkozott, s el- 
mondva emberi gyarlóságainak sorát, Ti- 

sza Kálmán azonnal megfogta az embert 
szavánál, s Apponyi urat kis ujjánál 
fogva kirántván a sáncz falai közül, egy- 
szerre vége lett a mystikus és babonás- 
kodó ellenzéki orákulum istenszerüségé- 
nek, s a gyarló embert egész kicsinyes 
valóságában megismertette a közönséggel. 

Az „Egyetértés* meg is érezte 
a puskapon szagot rögtön, s mig a haba- 
réki lapok bárgyu egyűgyüséggel dicsői- 
tették A p pon yi grófot az ő nagyszerű 
programmjáv al együtt, melytől a kormány 
csak úgy bukik, - a szélsőbal organuma 
azonnal rámutatott a helyrehozhatlan hi- 
bára, hogy t i. Appony it az ő pro- 
grammja a sánczok mögűl a sáneczok elé 

dobta, s Aehillesnek nemesak a sarka lett 
sérthető, hanem testben, lélekben vértezet. 
len lett egyszetre. 

Mert, - ugymond az Egyetér- 
tés*á:liaz ellenzék megtámadhatlansága 
épen abban rejlik, hogy hibáztat és foly- 
tonosan hibáztat, de annál, 
gyarlóságát leleplezze, sokkal több esze 
van, mert soha se bocsátkozik abba, hogy 
ő mit tenne, és hogyan tenné? Mert amint 
egyszer erre a térre megy át, kilépett a 
sánczok közül, elfogadta a nyilt harczot, 
s leverettetése lehetségessé van téve, pe- 
dig amint egyszer az ellenzéknek hátrál- 
nia kell, a győzelemre nézve minden ki- 
látásai megszüntek. 

Ezt a roppant vigyázatlanságot kö- 
vette el Apponyi gróf. A mig csakhi- 
báztatott, a mig csak korholt és szidta 
Tiszát? de arról, hogy ő mit ten- 
ne, a legbölcsebben hallgatott? addig a 
közönség azt hitte a nemes grófról, hogy 
e bizony igen derék ember lesz, mire 
megöregszik, mert ime nagyon megtudja 
birálni a kormány tettét. 
Apponyiura t Amde" mert Appo 
nyi urat épen ez a bámulás ragadta el, 
és többet kezdett képzelni maga felől, mint 
amilyen lövést aiajáonképen elbirt slaz 
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Drommel úr következetlenségei. 
Elbeszélés. 

Irta 

Cherbuliez Viktor. 

1I. 

(Folytatás.) 

A nőcske megmondhatta volna, hogy 
épen most találkozott egygyel, s hogy 
vannak köztük szeretetre méltók is. De 
beérte azzal, hogy helyre igazitotta nyak- 
kendője csokrát, mely kioldódott volt, 
- Igy ni, most pompásan nézel ki. 
8 aztán oda nyújtotta tehér kacsóját, 
hogy megcsókolja. A férj rosz kedvűen 
teljesitette e kötelességét, morogva, mint 
egy medve, a mihez hasonlitott is kissé. 

- Siessünk, - szólt haragosan - 
s őűgyelj, nehogy megint elbukjál. Az út 
közel van ide, de még egy jó órát kell 
gyalogolnunk, mnelött elérjük szállásun- 

kat, s majd meghalok éhen. 
Drommelné egy utolsó erőmegfeszi- 

tést tett, hogy szilárd lábbal útra Keljen. 
A séríílés, melyet a szép idegennel való 
bes szélgetés alatt egészen elfeledett, most 
éles f. fájdalom allal emlékeztette őt reá. 
Magában véve igaz, hogy e sérűlés nem 
nagy volt, de 1ábán még sem tudott biz- 
tosan állni miatta, s minden perczben meg- 
botlott. Alighogy kiértek az egymást ke- 
resztező ösvények tömkelegéből, s tettek 
tiz lépést a Fleury-be vezető átó, mi- 
dőn erejét végkép kimerűlni érzé, s csak- 
ném lerogyott, mi dúrva szemrehány: ások- 
nak tette ki őt. 

A szerencse, mely kedvezni szokótt 

hogy saját 

És bámulta 

aas 

Apelles vargájaként nem maraádt a 
kaptafa, vagy is a kritika mellett, hanem 
maga is hozzá fogótt a pikturához, 
tehát egyszerre csak elárulta képtélénsé- 
gét, s"oly egyszerre semmivé lett az ed- 
dig himzett és korholt mester mellett, 
hogy ily váratlan és rögtönös megrövi- 
dülésén még saját komornyikja is elbá- 
mult. 

Hja! De könnyü az 
tés"-nek azt mondania, 
ponyinak a kritika 

„Egyetér- 
miszerint A p- 

határain túl men- 
nie nemlett volna szabad, könnyen mond- 
hatja azt egy olyan párt, mely a kór- 
mányra juthatás óráját magára nézve 
még nem látja megérkezettnek ; án 
de a ki már pár év óta azzal fekszik, hogy 
a miniszteri székekről álmodjék, s azzal 
ébred: valósulnak-e már álmai? az nem 
használhat olyan hosszú perspektivát, mint 
amilyen az „Egy etértés"-pár tjának még 
nagyon megjárja, hanem győz, nem győzi 
egyszer cs ak meg kell rohannia az ellen- 
ség batteriáját. 

Mi volt eddig áz elk kormány- 
képtelenségének őka? A fejetlenség és 
programmtalanság. Mindenki vezétt akart 
látni, mindenki programmot kivánt. Az 
elenpárt részéről csalogatótt képvise- 
lők is csak v álaszolták a szép hivos 
gatásra: lássunk hát előbb vezért, és hall- 
junk előbb programmot. Tiszát és pro- 
grammját már ismerjük, különb legény-e 
tehát a gáton az, kiért Tis 
ne hagynunk? 

az 
azt 

ös miután mindig és minden oldal- 

ról ez volt a válasz a hivogatásra, tehát 

barék, s bizony nem a maga jószántából 

engedje, hogy magát vezérnek prokla- 
málhassa, és a programmot elmondhassa. 

Igy jött ki a nyúl a kükoriczából, 
sőt Apponyi nemes önteltségéből ki. 
indulva egy lépéssel még tovább is ment, 
ellévén arra készülve, és meg levén róla 
gy öződve, hogy a mint a világ az ő ve- 
zérré proklamiltatását megtudja, és pro- 
grammját meghallja, azonnal „D a Éf lesz, 
a szabadelvü- pártot pedig a felbomlástól 
többé nem tartja vissza semmi, - ehit 
minden éshetőségre elkészülve, a Tis 
megbuktatására egyszersmind a iál 
matlansági nyilatkozatot is nyélbe ütötte. 

Ezzel aztán magával vitt a háború- 

vereit; málhát és munitiot ; telyet, map- 
pát, sőt a bőröndben még a koronát is, 
mely sok mindenféle eszköz és állapot, ha 

át elkeile- 

csakis a kényszerüségnek engedett a há- 

tette: miszerint Apponyinak megi 

ba mindent, összes instrumentumait és fegy- 

országot ép an 

zsákmányál az ellenfél kezébe talál esni, 
nem tudom megmondani jó Apponyi- 
rnól, hogy a vereség után mennyi időre 
logja magát kihevermni ? i 

Pedig az első találkozásnál ugyan- 
ésak ki lett dobva a nyeregből. Összes 
liktori vesszőcsomóját egymásután törö- 
gette szét Tisza Kálmán, s a roppant 
fölény, melyben vezérét a szabadelvü-párt 
látta, vérszemet adott az egész hadse- 

Bezzeg könnyebb kritizálni még a 
programm-csinálásnál is hát még a pro- 
gramm keresztülvitelénél? = hangzik most 
országházszerte, sőt maga a habarék, mely 
eddig roppant kapaczitásnak állitotta Ap- 
ponyi grófot, szent borzalommal tekint 
Tisza Kálmán felé: „Ez talán egy 
kicsinyt mégis nagyobb? 

Hogy állhatna meg nost már egy 
Apponyi kabinet egy Tisza Kál- 
mánnal szemben ? Elgondolják-e azok, kik 
talán még számot sem vetettek magukkal 
az iránt: mibe lehetne kapaszkodniok 
a kormány magaslatán, ha egy oly erő 
rázná alattuk"az oszlopot, mint a ai 
sza! 

Jó lesz tehát, ha még egy kisségent 
elkozna k felette, s ha nem akarnak kör- 
mányra jutni addig, mig annál A pro- 
grammnál, 

úr 
kittölbet eszkábálni Heni tüdnak 

A költségvetés tárgyalása. 
A képviselőház űlése febr. 26-áni 

Elöt: Szlávy József; jeg yző: BAross 
Gábor. ! 

A kormány részéről jelen vannak: lisza 

Kálmán, Szapáry Gyula gr. Kemény Gábor D. 

Pauler Tivadar b., Péchy Tamás, Trefort Ágos 
ton, Szende Béla és Bedekovich Kalman. 

Elnök be mutatja Hávromszékmeg gye feliratát, 

a királyi törvényszéket Gyulafehérvárról Nagye. 
nyedre, leendő áttétele iránt, Balla, László, Maros 

Torda megyevajai lakosnak Bereczky Sándor 

képviselő által beadott kérvézyét a hadgyakor- 
latok alkalmával neki okozott károknak, megtéz 

titése iránt, ln- 

Tisehler Vincze közigazgatisutukat elt 

rópai szinvonalra kivánja emeltetni, de neml ugy 

hogy az önkormányzat megsemmisittessék. Nem 
lesz pedig ez megsemmisitva, ha tisztviselői ki- 
nevezés alá esnek. A mi a czentralizácziót illeti,) 

megjegyzi, hogy annak jóságát vagy rosszasá- 
gát a viszonyok nem határozzák megi Franeczia- 

merev ezentralizáczió. Wirá- 

a szép fiatal hölgyeknek, 1 megkönyörűlt 
rajta s segélyére jött. Egy könnyű kocsi 
robogott el mellettök; a kocsi egyszerre 
megállt, nemes külsejű férfi hajolt ki aj- 
taján, s ragyogó gyürükkel megrakott 
kezével intve feléjök, nagyon olaszos ki- 
ejtéssel igy kiáltott : 

- Fontaineblean-ból 
sonba térek haza : m kocsimban van két 
üres hely, melyet ime felajánlok és igen 
örülnék, ha elfogadnák önök. 

jövök, Barbi- 

E széknál kiugrott a kocsiból, felse- 
gitette belé Drommel urat s mnejét us há- 
lanyilvánitásaiknak e szavakkal vetett 
gyorsan véget: 

- Midőn oly nőt látok, ki "fáradt 
nak látszik, szivam azonnál elérzékeny űl. 

Ha a nemés idegén nagyon 
kiejtéssel beszélt ig, dée ázért igen nagy 
úrias külsővel, kifogástalán filom modor- 
ral, s szép arczvoi nisokkal birt, halvány 
Szinű ovál aárczát fekete szemöldök s 
művészien vágott és fűisült szakáll árnyal: 
tákbe. Ada, kinék igen finom izlése volt 
mindenben, kifogásolta gyűrüinek tűlzott 
sokaságát, s a Zsebkendője, ruházaáta, ha- 
jából kiáradó illatszer igen is pazar Masz- 
hálatát. De- kényelmesen hátra dűlve a 
kocsi párnáira, érezte, mint tér vissza az 
élet elzsibbadt tagjaiba, és sokkal inkább 
le volt kötelezve e gondviselésszerű, em- 
bernek, hogysem mindezt meg ne bocsá- 
taná Heki. Mi pedig Dronunel urat illeti, 
hajlandó volt ez előzékenységben, melyet 
egy olasz egy német tudós iránt tanúsit, 
egyikét azon ösztönszerű s egészen ter- 

mészetes hódolatoknak látni, melylyel az 
alárendelt faj a felsőbbek iránt köteles 

olaszos 

lenni. 

melyet az A Dponyi gróf 
saját énjénök állapotán verték szét, 

goztatta fel. A Simonyi által emlegetett szabad- 
ságra nézve pedig kérdi: vajjon az a megye, 

a hol egy-két család magához ragadja az 

4 uralmat és ott belenyomja hetediziglen atyafisá- 

gát; vajjon az a megye, a hol a szegény em- 
ber fia minden tanulmánya daczára hiába keres 
kenyeret, csakugyan a szabadságnak és de- 
mokracziának tanyája ? Nem, mert az fészke az 
ósdi feudalismusnak. Ezért kivánja, hogy refor- 

máljuk közigazgatásunkat s igazságszolgáltatá- 

sunkat. Ez több befolyással lesz nemzeti vagyo- 

nosodásunk előmozditására, mint bármely egy- 
oldalu fiskális rendszer. Végül kijelenti, hogy 
a költségvetést elfogadja a részletes tárgyalás 
alapjául, s hogy Apponyi határozati javaslatára 
szavaz. 

Kada Elek a kormányt vádolja a kor- 
rupezióért, mely társadalmunkban oly nagy mér- 

tékben elharapódzott. A szomorű helyzetért is a 
kormányt és különösen pártját teszi felelőssé, 

mely csak személyes politikát üz, t. i. egész politi- 
káját Tisza Kálmán személyéhez köti. Ugy van 
meggyőződve, hogy a jelen kormány a pénzügyi 

Dajokon segitni nem képes és azért annak a költ- 
ségvetést nem is szavazza meg. 

Ivánka Imre tekintettel arra, hogy Ap. 
ponyi felveté a bizalmatlansági kérdést, köteles- 
ségének tartja egyetmást konstatálni, a mi talán 
a nézetek s meggyőzédések jelvilágosítására fog 
szolgálni. 5 

A szélsőbal tagják midén a akormánypánt 
padjairól az állittatott, hogy az Ausztriával leg- 
utóbbi időben kötött kiegyezés ugyan elmaradt 
óhajainktól, de mégis lényegesen jobb az előbbi 
kiegyezésnél, ezt egyszerüen ftagadásba vették. 

Utal e tekintetben most Széll. Kálmán beszédé- 
re, kinek űjabban szeretnek hitelt adni az ellen- 
zékiek (Csanády S.: Nem adunk bizony mil 
Derültség.) s kimutatatta, hogy anlétre jőtt kie- 
gyezés haszna 9 és fél millió. Azt hiszi, hogya 
ez mégis csak egy kiszeredmény. 

Az egyesült ellenzék vezérszónoka emlé. 
keztette a házat azokra a tanácsokraj a melye- 

ket Magyarország közgazdasági ügyeiben a N. 
freie Presse" ismételve adott. Nem csodálkozik 
emiek következtébeni sama mmeleg 1 pántoláson 
melyben e lap a gróf úrat részesiti. Azt az egyet 
azonban meg kell jegyeznie, hogy még e lap- 
ban sem olyasott olyféle nyilatkozatot, hogy a 

magyart kormány részéről, vétkes könnyelműség: 
hogy az osztrák, államvasúttal ki nem, egyezett, 

mely társulat nagyobb részben inkább Bécs, 
mint Budapest érdekeinek kedvez. 

Ily körülmények közt valóban ajdnem, 

indignáczióval, hallotta, azt, hogy egy bármily 
hatalmas vasúti társulat s annak igazgatósága 

mintegy párhuzamba állittatik Magyarország kor- 

mányával. Meggondolandónak véli azt, hogy vaj- 

Őt látva, azt hihette volna az be 
vagy ő maga tán valósággal hitte is, hogy 
a kocsi az ő tulajdona, s az olasz útazó 

neki lekötelezettje; nagyon magas hang- 
ból beszélt vele, leereszkedő modorban 
Azonban, midőn a társalgás folyamában 
értesűlt arról, hogy e sok drága gyűrük. 

kel biró férfiú egy. siciliai fontos egyéni- 
ség, saMalaserra herezeg, szép ezi- 

metuvisel, magaviseletei egyszerre, meg- 
változott. Komoly zárkozottsága megsze- 
lidűlt, szine felolvadt, s fellelkesűlt 
nyában. Nemcsak a drága dolgok iránt, 

érzett bámúlat volt nagyi gyengéje, has 
nem vele született tiszteletet érzettiarnföldi 
nagyság iránt is; egy herczeg barátsága 
isteni jótettként tűnt fel előtte. Lángel- 
méjének minden játsziságát felliasználta 
arra, hogy kimútassa a föúri idegennek, 
hogy bármit mondjanak is róla a gonosz 
nyelvek, Drommel úr nem tévedett el az 
erdőben, miután ő soha semmiben sem 

szokott tévedni, pontról- pontra kimagyat 
rázta neki, hogy azon út, melyet követett, 
a végén is a valódi volt, s/ha egy ipéri 
ezig zavarba is jött felette, az csak abból 
származott, mert a földabrosz, melyet ma- 
gával vitt volt, franczia szellemben ké- 
szűlt ez alkaluat felhasználta arra ki- 
jelde hogy a francziák soha sem vol- 
tak jártasak a földrajzban, és hogy föld- 
abroszaik pontossága nagyon alanti fokon 
áll. A nemes idegen teljesen igazat adott 
neki, s ő is egészen ez értelemben nyi- 
talkozoti e tárgyról. tudósank nagyon 
örült énnek, s midőn a barbison-i ven- 
déglő kapuja előtt megállt a kocsi, már 
is ezetfülütt élénk rokonszenvet étzett, űj] 

barátja: de Malaserra herezeg iránt, 

III. 

Mindenki egyetért annak kijelentésé- 
ben, hogy ez este négyen űlték körűl a 
vendéglől asztalt; ez elfogadott tény a 
történelemben. 

A koecsiról leszállva Drominal úr, ki 
valóságos éh-dűh martaléka volt, rohant 
egyenesen a konyhába, s megrendelte, 
hogy késedelem nélkűl feladják neki az 
ebédet 1A házi asszony, kires kellemetlen 
hatást tett volt az első a találkozásnál, 
kedvét lelte boszantásában. 
hogy házánál nincsenek külön étkező szo- 
bák, és hogy azok, kik elkésve, nem et- 
tek a közebédből, most együtt egy já- 
szolból, fogjak kielégitni étvágyukat, és 
hogy a tálalással várni fog, mig Taconet 
úr s a kis Lestoc megérkeznek. Az első 
távoli, rokona volt, ki iránt az őt megil- 
lető tisztelettel viseltetik; a másik pedig 
kedvencze. Eleitől fogva kititntette őt azon 
számosak közül, kik eledelöket nála ke- 

resték fel, s kiket összecsoportúlásuk te- 
kintetéből kedves juhainak nevezett el. 
A kis festőt különösen kényeztette, büsz- 
ke volt reá szállást adhatni egy ily nagy 
jövőt igérő fiúnak, ily phönix-nek, kit 
mindenki dicsérve emleget ; szivesen oda 
tette volna czégtáblájára e feliratot is: 
ltt lakik a kis Lestoc.4 Ennek követ- 
keztében kereken kijelenté tehát Drom- 
mel ürnak, hogy senki ki nem bontja 
addig asztalkendőjét, mig a kis 
meg nem érkezett. A tudós hevesen ellen- 
kezett, megharagudott; a nő erre megje- 

gyezte, hogy ha házánál nincs megelé- 

gedve, keressen magának más szállást. 

Áz asszony hevesen Deszélt, a tudós mér- 
gelődött, végre tán még hajba is kapnak, 

jon nem következett-e amaz idő, hogy az or- 
zzszzzzzsevmezese 

Kijelentette, 

Kölozsvár, szombat, február 28 

enegyilés intézkedést tegyen, hogy e hatalmas 
szállitási társulatnak igazgatósága az 
kormányának hatáskörébe jusson. 

Vétkes könnyelműségnek tekintené, ha el- 
mulasztaná az ország a jelen alkalmat, nely ben 
meg van neki adva: emanczipálni magát a li- 
déreznyomás alól s a keleti kereskedésnek leg- 
alább egy részét saját kezébe vegye át. (He- 
lyeslés a jobboldalon.) 

Széll Kálmánnal szemben megjegyzi, hogy 
minisztersége előtt ő volt a pénzügyi bizottság 
előadója s a költségvetések hathatós pártolója,. 
Elismeri, hogy a rente életbeléptetése iránt fő- 
érdemei vannak, de - és ezt nem szemrehányás- 
kép mondja - nem felejtheti el, hogy ugyan- 
akkor adattak ki azon számtalan fiskális törvé- 
nyek és rendeletek, melyek Tisza K. kormánya 
irányában az ingerültséget annyira felkorbá- 
csolták. 

Nem felejtheti el, hogy a Boszniába való 
bemenetel az ő beleegyezésével történt, hogy az 
első 60 millió kifizetését is ő mozditotta elő és 
sokkal meggondoltabb férüunak tartja Széllt, 
hogy föl ne tételezné róla, hogy ne tudná azt, 
hogy midőn egyszer megindult az akezió, azt 
nem lehet meghatározni, hogy 60 millió, vagy 
pedig 60.000,001 frt 50 krra lesz-e szükség. 
Mozgás a baloldalon.) 

Midőn Tisza K. átvette a kormányt, a ma- 

gyar földtehermentesitési papirok 80-on állottak, 

ma pedig 90.25-ön állanak, a magyar vasuti 
kölcsön 100-on, most 118.70-en, a magy. földt. 
záloglevelek 86.80-on, ma pedig 102.25-ön, a 
tiszavid. vas. 195.50-en, ma pedig 150.25-ön áll. 
(Zaj balfelől. Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Hát a magyar gőzhajózási társulat! Halljuk ! 
jobbfelől.) 

Nem vonja kétségbe, sőt tudja, hogy az 
átalános európai helyzet, a mostani átalános 
pénzügyi bőség, e tekintetben szintén szolgáltak 
a kursusok fölemelésére. De nem lehet kétségbe 
vonni azt, hogy a boszniai hadjárat és követ- 
kezményei a berlini szerződésnek kifolyása és a 
berlini szerződésben való megállapodása egész 
Európának az, a mi amai helyzetet teremtette. 

Meggyőződése szerint a pesszimismus és a 
szédelgés közt áll az előrelátás, az ernyedetlen 
munka és a férfias kitartás. Miogadja a költség. A 
vetést. (Helyeslés jobbfelől.) 

EötvösKároly: 18 ábátjidentetie Mi elő- 
ször Sennyey e házban, hogy közigazgatásunk 
ázsiai. Ez eszme azóta mind jobban-joban meg- 
erősödött s nyolez év óta mindenki érzi azt, 
hogy e tekintetben valami intézkedésnek történ- 
ni kell, azonban az előbbeni kormány ép ugy, 
mint e jelenlegi ez ügyben semmit sem tett. A 

ország 

közigazgatási bizottságok felállitása már alapjá- 
ban el volt hibázva. Az adók kezeléséről szóló 

törvény kényszeriti az állam polgárait, hogy ma- 

ha herczeg Malaserra közbe nem lép. Ez 
a valódi nagy urak nyájas, könnyed sze- 
retetreméltóságával birt. Vidám kedvessé- 
gével eloszlátta az egyenetlenkedők ha- 
ragját, megszeliditette Drommel urat. 

Igy szólt hozzá nevetve: 
= Kedves úr, legyen ön is filosof, 

miként én. Mikor a dolgok nem ugy aja- 
kúlnak, miként óhajtanám, óhajaimat al- 
kalmazom azok akaratához. 

E csilapitások közben szerenesésen 
megérkeztek Taconet úr s a kis Lestoc. 

Mi Drommelnét illeti, neki mindenek fe- 
lett nyúgalomra volt szüksége, s bement 
szobájába lefeküdni. 

Az első fogás elfogyasztása közben 
nem szólt senki egy szót is; a szobában 
más zaj nem hallatszott, mint a kések, 
villák zörgése s a fogak működése. Időn- 
ként Taconet úr fél szemmel egy-egy pil- 
lantást vetett Malaserra herczegre, a her- 
ézeg titokban a kis Lestoc-ot szemlélte, 
ki Drommel urat nézte, ez utóbbi pedig 
nem nézett másra, mint tányérára. 

Azonban, miután elfogyasztotta egy 
pompásan elkészitett csirke felét, miután 
némileg lecsilapitotta gyomrának dühös 
étvágyát s ereiben a felséges bordeaux-i 
bor jóltevő kellemes melegét érezte szét- 
áradni, haragja mintegy varázsütésre el- 
pátolgott, jó kedve visszatért, beszélő 
kedve fölébredt s tűrelmetlenűl várta, 
hogy társai alkalmat nyújtsanak neki a 

Lestoc társalgásra, mert szeretett evés közben be- 

szélgetni, s a jó élelem örömeit párositni 
azon gyönyörrel, embertársait bámúlatra 
gerjeszteni. AIŐ 

(Folyt. köv.)



as 

sukat az állam ellen védjék. A gyámtörvény- 
nyel pedig épen szövevényes. E három törvény- 

nek akartak a közigazgatás bajain segiteni, de 

egyikkel sem értek czélt. Ügy vau! a szélső 

baloldalon. 
A Grunvald által fölemlitett elvvel, hogy t. 

i. a közigazgatást az állam vegye kezeiközé, sok 
tekintetben egyetért, s csak az eszközökre néz- 

ve, a melylyel ezen eszmét keresztül akarja vin- 

ni, nincs vele egy értelemben. Az állami köz- 

igazgatásnak azért nem barátja szóló, mert sok- 
kal drágább az eddiginél. Idézi Mill Stuártot és 

elitéli az állam beavatkozását közigazgatási 

ügyekbe, s hozzáteszi, hogy csakis ott fejlődhe- 

tik ki egy igazi parlamentáris váltógazdaság, a 

hol az állam nem ragad meg minden alkalmat 

arra, hogy hatalmát érvényesitse. (Élénk helyes- 

lés a szélső balon.) 
Jókai Mór mindenekelőtt kijelenti, hogy 

a függetlenségi párt határozati javaslataival nem 

kiván foglalkozni, mert az egy meszsze távolba 

eső politika előkészitésén fáradozik. 
Azon állitással szemben, hogy soha kor- 

mány jobban le nem járta magát, kimutatja, 
hogy épen az egyesült ellenzék működött abban 
különösen közre. Midőn a jelen kormány átvette 

a kormányzatot, első feladata volt a 60 millió 

deficitet leszállitani. E végből mindjárt 40 tör- 

vényszéket kellett megszüntetnie és igy az ér- 

dekökben sértettek szaporitották a malkontensek 

számát. (Ugy van! jobbról.) 

Az egyesűlt ellenzék elkapta a független- 

ségi párt jelszavait, hangoztatta a külön vámte- 
rűletet, megtámadta a kiegyezést s a kormány 

nem védhette magát, mert ha akkor mondta 

volna meg azt, a mit most Széll kimutatott, 

hogy t. i. a kiegyezésből reánk tiz milliónyi ha- 

szon háramlott, akkor ez eredmény bizonyosan 
nem éretett volna el. 

A külpeolitikai támadásokkal szemben sem 
fedezhette fel a kormány diplomatikai terveit, és 
igy e téren is inkább lejárta magát, mintsem, 

hogy a most elért eredményeket koczkáztatta 
volna, s most már az egyesűlt ellenzék is a de- 

legaczióban bizalmat szavazott a külügyérnek. 

(Ellenmondás balról.) 
Fájlalja, hogy Széll azt, a mi jó volt a 

kormány politikájában, meghagyta jónak, a mi 

nehéz volt a helyzetben, azt változhatlannak is- 

merte el s mégis azzal végezte beszédét, kogy 

a bizalmat megvonja eddigi barátaitól. (Derült- 

ség.) Úgy látszik, örömet szerzek az ellenzék- 

nek, hogy a mi fáj, arról bevallom, hogy fáj. 

Azt mondja az ellenzék, hogy nincs meg- 

állapitott pénzűgyi tervünk; erre felelt a pénz- 

figyminister úr. Egy másik érve az ellenzéknek, 

hogy a kormány a nemzet közgazdasági erejé- 
nek emelésére rendszeres tevékenységet nem fej- 

tett ki; csodálja, hogy Simonyi b. is aláirta e 
nézetet, pedig neki abban, ami e teren történt, 
meglehetős nagy része van, igy pl. a lótenyésztés 
stb. körül. 

Ez inséges év csapása alatt Anglia és más 
országok is szenvednek és mégis ez országban 
nem akadt oly oppositió, mely a kormányt okoz- 

ta volna, 
Grünwald a közigazgatás reformját sürgeti. 

Sokan pedig a megyei rendszert támadják meg, 

mely azért van oly rosz hirben, mert mikor a 

megyei önkormányzat létezett, akkor létezett a 

sajtószabadság is, s mikor a megyei önkormány- 

zat megszüntt, akkor megszünt a sajtószabadság 

is, és nem volt senki, ki az önkormányzat helyé- 

be lépett rendszer hiányait hirdette volna. Egyéb- 

iránt szóló e téren a reform szűkségét nem ta- 

gadja, csak azt nem akarja, hogy e fontos kér- 
dés igy per tangentem elintéztessék. (Helyeslés.) 

Nyiltan bevallja, nogy Szél elvesztését a 

pártra nézve fájlalja, mert - ugymond - egy 

oly kolumnális talentum elvesztése nagy csapás, 

de e mellett egy barátot vesziteni kettős csapás. 
Szilágyi Dezső: komedia! 

Jókai Mór: komédia?! Azt mondja a 
képviselő ur, hogy komédia. E haza az én ha- 
zám is s ezen a szinpadon (a padra üt) én is 

szerepelek mint a képviselő ur, de e helyen ba- 

bérokat nem szereztem, nem is akarok szerezni, 

sőt a miket másutt szereztem, azt is itt tépték 
le. (Élénk helyeslés és mozgás.) 

Az ellenzék beakarja bizonyitani, hogy ez 

a legjobban szidott kormány s azt hiszi, hogy 

azzal minden bebizonyitott. Szóló ellenkező né- 

zeten van, mert az bizonyult be a legjobb kor- 

mánynak, melyet leghosszabb ideig lehet szidni. 
(Élénk derültség.) 

Helyesli a kormány politikáját a multban, 
bizalmát fejezi a kormány politikája iránt a jö- 
vőben s elfogadja a költségvetést, s a beadott 

hat. javaslatokat pedig ott felejti. (Élénk helyes- 

lés jobbról.) 
Prileszky Tádó azt hiszi, hogy az 

egyensulyt nem szép beszédekkel, hanem csakis 
összes erőink igénybevételével és szorgalmával 

lehet helyreállitani. Figyelmezteti a pénzügymi- 

nisztert az illetékek beszedése körül elkövetett 

rendetlenségre, s gyors törvényhozási intézke- 

dést kér. Elfogadja a költségvetést. 
Ezzel az ülés egynegyed 3 órakor véget ért. 

KÜLFÖLD. . 

Az orosz félhivatalos sajtó megteszi ész- 
revételeit a „Nordd Allg, Ztg,4 legutóbbi heves 

kifakadásaira. Pétervárott Nem tagadják, hogy a 
német határok közelében erőditmények tervez- 
tetnek, s csak azt mondják, hogy a berlini lap 

„hypothesis-politikát? űz, midőn e magában vé- 

ve csekély dologból olyan messzemenő következ- 

tetéseket von le. Az orosz ofticziosus válasz 

általában azt mutatja, hogy Pétervárott a leg- 

utóbbi belügyi események hatása alatt óvakod- 

nak a dolgot élére állitani s lehetőleg kerülni igye- 

keznek a polemiát a külfölddel. 
A Journal de St. Petersbourg tehát egy pár 

divatos frázissal igyekszik eloszlatni a berlini 

lap aggodalmait, emlékeztetve ez utóbbit arra, 

hogy pár hóval ezelőtt maga irta, hogy nem lé- 

tezik alapvető érdek, mely komolyan veszélyez- 

tethetné a német-orosz viszonyok barátságos vol- 

tát. Ugyancsak tegnap a hivatalos berlini pro- 

vinczial Korr. hosszabb czikket közöl az orosz 

viszonyokról. A czikk Sándor czár egyéniségét 

és negyedszázados uralkodói tevékenységét di- 

csőiti, de egyuttal igen heves támadást intéz a 

panszlávok ellen, kik a czár életét fenyegetik 

bűnös merényleteikkel. 
Jellemző a német lap azon nyilatkozata, 

hogy a czár példája bizonyságul szolgálhat, 
hogy „a legtisztább akarat s a czél helyes is- 

merete sem elegendő a felizgatott népszenvedé- 

lyek fékentartására. Ezzel a német lap, úgy lát- 

szik, azt akarja mondani, hogy Sándor czár sze- 

mélyes hajlama és barátsága, Németország iránt 

még nem elég biztositék arra, hogy a közvéle- 

mény szenvedélyei ellenében az orosz-német vi- 

szonyok állandóan barátságosak maradjanak, 

A szultán ellen tervezett merénylet meg 

hiusitását jelentik Konstantinápolyból. Egy görög 

egyén, ki azonban védelem alatt áll, fogatott el 

igen gyanus kérülmények közt. Bombákat és 

pokolgépeket találtak nála. A fogoly neve Papa- 

dupulos. Bűnrészességgel többen vádolvák s a 

rendőrség számos elfogatást eszközölt. 

- 

A görög kérdésben a porta újabb javas- 

latokat tett. Ezek szerint Janina, Metzovo és Tri- 

kala városok Törökország birtokában maradná- 

nak ugyan, de Görögország igen jelentékeny te- 

rületet s 400,000 lakosságot kapna az eddigi tö- 

rök tartományokból. A görög-török alkudozások- 

hoz különben egy nagy botrány is fűződik, mely 

Athénben rendkivüli szenzácziót kelt. Komundu- 

ros miniszterelnök ugyanis a szultán háremét 

pénzzel akarta megvesztegetni, hogy Abdul Ha- 

midtól kieszközölje Epirus és Thesszália átenge- 

dését. De a dologból semmi se lett, noha a gő- 

rög megbizott 30 -40,000 frazkot költött el 

Konstantinápolyban. 

A kolozsvári orvos-természettudomá- 

nyi társulat. 
(1880, febr. 21.) 

1. Abt Antal elnök, a jelen gyűlés 

jegyzőkönyvének hitelesítésére Veress Sandor és 

Parádi Kálmán tagtársakat felkérvén, következő 

beszéddel nyitotta meg a gyűlést. 

Tisztelt tagtársak! Negyedszer volt sze- 

rencsém önöket beszámoló közgyűlésre össze- 

hivni. Fogadják köszönetemet szives megjelené- 

sökért és engedjék meg, hogy mindenekelőtt azon 

örömnek adjak kifejezést, melyet érzek és melyet 

mindnyájan bizonyára velem együtt éreznek, ha 

fiatal társulatunk mult évi fő mozzanataira visz- 

szapillantunk. 

Értesitőnkből kitünik, hogy a társulat mun- 

kássága az orvosi és természettudományok kü- 

lönböző ágatra kiterjedt, hogy új erők léptek a 

sorompók közé a szakszerű működésben és a 

természettudományok népszerűsitésében. 

De ideje is volt; hogy az ország ilyen fon- 

tos, a fővárostól oly távol keleten fekvő részé- 

ben, milyenek az erdélyi részek, egy második 

kőzeli könnyen hozzáférhető tudományos gyú- 

pont nőjje ki magát az orvosok és termeszet- 

barátok számára, mely az egyesek munkálkodá- 

sait sok tekintetben elősegitheti és az eredmé- 

nyek közzétételét megkönnyebbiti ; és mely azon- 

kivel eredményes munkálkodása által másoknak 

nemes ösztönűl szolgál. 

Korunk jelszava a haladás. Ha nemzet 

létűnket fentartani akarjuk, bekell állnunk a mű- 

velt nemzetek versenyébe a természettudomá- 

nyok terén is. Az elmaradás ez irányban meg- 
boszulná magát. 

Megelégedésünket még azon nagy és fo- 

kozódott érdekeltség növelheti; melyet Kolozsvár 

városa mindkét nembeli intelligentiája a társu- 

lat természettudományi estélyei iránt tanusit. 

A legnevezetesebb mozzanat társulatunk 

mult évi életében kétségkivűl az, hogy az Er- 

délyi Muzeum egylettel való egyesűlés által azon 

kedvező helyzetbe jött a társulat, hogy értesitőit 

most czélszerű és tetszős alakban egészen és 

önállóan adhatja ki. 
Legyen társulatunk munkássága a tudo- 

mányra minél sikeresebb és hazánkra minél ál- 

dásosabb. 

Ezzel a kolozsvári orvos-természettudomá- 

nyi társulat ötödik közgyűlését megnyitom. 

2. Azután Hőgyes Endre titkár ter- 
jesztette elő a következő titkári jelentést a fár- 

sulat 1879-ki működéséről, 
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Titkárijelentés a társulat 1879-ki 
működéséről. 

A kolozsvári orvos-természettudományi tár- 

sulat az 1679-ik év folyamán összesen 30 gyű- 

lést tartott, egy közgyűlést, 6 választmányi űlést, 
8 népszerü természettudományi estélyt 7 orvosi 

és termézzettudományi szakűlést. 

A januári rendes közgyűlésen az 

bályok értelmében a szak-tisztikar 
meg, továbbá elfogadtatott az Erdélyi Muzeum 
egylet természettudományi szakosztálya és az 

1877-diki választmány részéről, a társulat köz- 

lönyeinek kiállitása, a szakülések és természet- 

tudományi estélyek közösen tartása iránt be- 

nyujtott terveket. 
A választmányi üléseken a fo- 

lyó ügyek intéztettek el, melyek közül a fonto- 

sabbakat a következőkben vagyok bátor a t. 

közgyülés elébe terjeszteni. 
A szakelőadások és természettudományi es- 

télyek tartására hasonló idő elosztás hagyatott- 

meg, mint a megelőző években, azon különbség- 

gel, hogy a műlt évi közgyülés megállapodása 

értelmében az előadások társulatunk és az Er- 

délyi Muzenm egylet természettudományi szak- 

osztálya nevében közösen lettek kihirdetve. 

A választmány továbbá a múlt évi köz. 

gyülés megállapodása értelmében szerződést kö- 

tött a tervbe vett „Orvos-természettudományi 

Értesitő nyomdai kiállitására, egyelőre csak egy 

évre, hogy a szerzett tapasztalatok szerint, le- 

hessen azt évről-évre módositani. 

A szerkesztői bizottság és a titkár jelen- 

tése alapján intézkedett továbbá a közlöny ki- 

adás apróbb űügyei felett, többször megvizsgáltat 

ta a pénztárt, melynek állapotáról külön jelen- 

tés nyujtatik be. 
A természettudományi estélyekről és szak- 

űlésekről következöket van szerencsém jelenteni. 

Az elműlt év folyamán 29 szerző 49 féle 

tudományos tárgyról tartott szak- illetőleg nép- 
szerü értekezést. 

A természettudományi estélyek Simon Elek 

ő méeltósága Kolozsvár sz. k. város polgármes- 

terének szives engedelméből a városház tanács 

termében, egy esetben Orbán József a redout 

bérlője szivességéből a redoutbeli nagyteremben,a 

szak előadásokpedig az egyetem mltgs. rektorának 

engedélye folytán az egyetem általános kór és 

gyógyszertani intézetben és az egyetem épület 

1 emeleti 10 sz. tantermében tartattak. 

Most áttérek társulatunk ez évi történeté- 

nek legfontosabb mozzanataira. A műlt közgyű- 

lés megállapodása alapján a szakülésekben és 

természettudományi estélyeken tartott előadáso- 

kat új alakban kiállitott közlönyünkben az „Or- 

vos-természettudományi Értesítőben" egész ter- 

jedelemben bocsájtottuk közre. 

A szerkesztő bizottság nem kimélt semmi 

fáradságot, hogy a közlöny körülményeinkhez 

képest lehető külcsinnal állittassék ki. Fő tekin- 

tet azonban a belső tartalomra volt irányozva. 

Igyekeztünk, hogy az egyes szerzők dolgozatait 

oly terjedelemben és ha kivántatott úgy illustrál. 

va adhassuk, mint bármely tudományos folyó 
irat. 

Igyekeztünk továbbá - miután irói tiszte- 

let dijakat nem adhatunk a szerzőknek lehető 

sok külön lenyomattal szólgálatukra lenni. E kö- 

rülmény okozta kétség kivül azt, hogy a szer- 

zők és itju munkatársak száma az elműlt év 

folyamán tetemesen gyarapodott, annyira, hogy 

noha közlönyünkben az igért maximumánál 30 

ivnél, majdnem 7 ivvel is többet adtunk, mind- 

azonáltal egyes tudományos dolgozatokat és 

népszerü előadásokat, melyeknek szerzői hajlan- 

dóbbaknak múűtatkoztak dolgozataikat más köz- 

lönyben vagy őnállóan kiadni kénytelenek vol- 

tunk kezeink közül kibocsájtani. 

Atársulatunkáltalmeginditott 

és folytonosan fentartott orvos- 

természettudományi serény mun- 

kálkodás feletti élénk örömünk- 

nek adhatunk kifefezést midőna 

fentebbiekből aztakövetkeztetést 

vonhatjuk, hogy noha az orvoster- 

mészettudományi szakmák köz- 

zülmégtöbb keret betöltetlenül 

áll munkakörünkben, a szellemi 

termelés eddigelé is olyintentio, 

hogy az ezidő szerint rendelkezé- 

sünk alatt álló localis irodalmi 

tért, máris teljesen igénybe veszi. 

És ha azt látjuk, hogy e munka körben 

különben természetszerűleg - állami felsőbb tu- 

dományos intézeteink vezetői, tanárai és ezek- 

nek tanitványai sereglenek össze, bizonyára nem 

fojthatjuk el megnyugvásunk kinyilatkoztatását a 

felett, hogy e tényben fényes bizonyiték van ar- 

ra, hogy ez itju intézetek és tanszékek már is 

sokkal inkább beélték magukat kötelességszerü 

tudomány fejlesztő működésökbe, mint sem csak 

bénittatni is engednék magokat ennek teljesité- 

sében, bármely helyről bármely dialektikával hir- 

detett olynemü eszmék által, melyek kétségbe 

vonhatni gondolják e tudomány fejlesztésnek ama 

fensőbb tudományos intézetekre kötelességszerü 

voltát, és s melyeknek időszerütlen szellőztetése 

- ha egyebet nem is - e kötelességérzés la- 

zitását eszközőlheti és aranyhidat emelhet ekö- 

telmeket netalán ignorálók számára. Örülnünk 

kell azért, hogy társulatunk munkaköre tért tud 

nyujtani a szakszerü tudományos szellem loealis 

alapsza- 

választatott 

felébresztése szempontjából kétségkivül fontos- 
sággal biró ilynemű tényleges nyilatkozatokra. is. 

Tagjaink száma az elmúlt 1879-dik évé- 

ben összesen 181 volt, tehát a mi viszonyaink- 

hoz képest tetemes szaporodás a múűlt évi szám- 

hoz. Kilépés és halálozás által több tagot vesz- 

tettünk, kik között különösen sajnálattal kell ki- 
emelnem K. Papp Miklósnak a M. Polgár helyi 

lap, volt szerkesztőjének halálát, ki lapjában 

keletkezési éveinkben szives készséggel nyújtott 
egyletünk eszméjének terjesztésére bármely köz- 

lemény számára ugy szólván teljesen szabadtért. 
Felemlitem továbbá, hogy társulatunk kez- 

detleges könyvtára az elmult év folytán több 

szerző értékes munkálataival és több hasonczélú 

és irányu hazai egyesület cserében küldött kiad- 
ványaival gyarapodott. 

Mielőtt jelentésemet bevégezném nem mű- 

laszthatom el, hogy még egy fútó pillantást ne 

tegyek a társulat négy évi munkálkodására. Fel- 

adatúl tűztük volt négy évvel ezelőtt, hogy in- 
tézeteinkben a szabad természetben, a korágy 
mellett stb. végzete vizsgálódásaink és búvárko- 

dásaink tárgyait rendszeres orvosi és természet- 

tudományi szaküléseken közöljük egymással, hogy 

részint egymást buzditsuk részint pedig tanit- 

ványaink, hallgatóink közül új barátokat és mun- 

kásokat szerezzünk meg a természettudományi 
buvárlatnak. Népszerü estélyeket rendeztünk azért 

egyfelől hogy szélesebb körben felköltsük az ér- 

dekeltséget a természettudományok iránt, másfe- 

lől magunk is begyakoroljuk magunkat a tudo- 

mányos ismereteknek közérthető közzétételében is. 
Az utolsó év kétségen kivűl legizmosabb 

minden tekintetben a négy között, szakűléseink- 

ben ez évben látszik, a legserényebb munkálko- 

dás. Új erők merülnek fel mind a két szakban. 

Természettudományi estélyeink ez évben szám- 

ban, látogatottságban szintén tetemesen növe- 

kedtek. Irodalmi vállalataink ez évben nyernek 
önálló alakot. 

A jövő évek feladata lesz megtartani és 
tovább fejteni, a kivivott eredményt. 

Legyen szabad e titkári jelentést bezár- 

nom azzal, hogy köszönetemet nyilvánitsam elő- 

ször is társulatunk tisztelt elnöke, Abt Antal ta- 

nár úrnak, a társulat ügyei vezetésében szaka- 

datlanúl tanusitott kitartó buzgalmáért és tapasz- 

talt tanácsaiért, azután mindazon választmányi 

tagoknak és előadoknak, kiknek együttes oda- 
adó buzgalma vetette meg társulataink sikeres 

működésének alapját. E közvetlen odaadó és 

kipróbált buzgalomban van meg társulatunk jö- 

vő fenmaradásának és tovább fejlődésének biz- 

tos kútforrása !! 

38) Széky Miklós a pénztárnok jelen- 

tésével kapcsolatban a pénztár vizsgáló bizott- 

ság következő jelentését nyujtotta be. 

Tisztelt közgyülés! A társulat t. választ- 

mánya által a pénztár vizsgálatára levén kiküld- 

ve, van szerencsénk ezen eljárásunkról a követ- 

kezőkben tiszteletteljes jelentésünket megtenni. 
Társulati pénztárnok t. Széky Miklós úr- 

nál megjelenvén, az általa vezetett könyveket 
és pénztárt a legnagyobb rendben és pontosan 

vezetve találtuk, úgy, hogy önzetlen működését 
a t. közgyűlés méltányló elismerésébe a legme- 
legebben ajánljuk. 

Múlt évi összes bevételűünk 1522 frt 12 kr. 

tett, melyel szemben az összes kiadás 1473 mrt 
48 kr. volt, úgy, hogy 48 frt 64 kr. pénztárma- 

radék 1880-ra vitetik át. 

Tiszteletteljes jelentésüűünk végeztével van 

szerencsénk inditványozni, sziveskedjék a t. köz- 

gyűlés, társulati pénztárnok T. Széky Miklós 

úrat az 1879-dik év számadási terhe alól a fen- 

hagyandók fenhagyásával felmenteni, s elfoga- 

daás esetén nékie ezen felmentvényt szabálysze- 

rüen kiadni. Kolozsvárt, 1880. febr. 2-án Gama- 
uf Vilmos, Parádi Kálmán mk. 

A közgyűlés a pénztárnokot a számadás 
további terhe alól felmentetni határozván minden 
fentebbi jelentést tudomásúl vett. 

4. Elnök előadja, hogy a társulati tisztikar 

működése az alapszabályok értelmében lejárván, 

megköszönvén a tagtársak eddigi bizalmát, le- 

mond; minek folytán új tisztukar megalakitására 

van szükség, melynek megválasztása alatt a 

közgyűlés vezetését egy kor elnökre inditványoz- 
za ruházni. 

5. Hőgyes Endre inditványára a lelépő 
elnök, mint a jelenlevő tagtársak egyik legidős- 

bike felkéretik a gyűlés tovább vezetésére. 

6. Korelnök Abt Antal felhivja a köz- 

gyűlést a jövő tisztikar megalakitására, szava- 

zatszedő bizottságúl felkérvén Szaniszló Al- 

bert elnöklete alatt, Veress Sándor és 

Goth Manó tagtársakat, kik a szavazatokat 

beszedvén és összeállitván azon eredmény tűnt 

ki, melyet már a múlt alkalommal közöltünk. 

Az újonnan megalakult tisztikar üdvözlése 
után korelnök az ülést berekesztette. 

LAPSZEMLE. 
A „Pesfi Napló" irja: Telhát a sajtót akar- 

ja a kormány új törvény alá vetni, ezt jelenté 

be Tisza Kálmán a képviselőháznak. Új sajtó- 

szabadságot akar tenni a régi sajtószabadság 

helyébe, mely hogy mit vétett a nemzetnek, nem 

mondotta. Hogy mit akar tenni a sajtóval, csak 

röviden érinté: az esküdtszéktől akarja elvenni 

a magánosok ellen elkövetett sajtóvétségek fe- 

leti biráskodást s azt mondja, ez nem megszo- 
ritása a sajtó politikai hivatásának és nem reak- 

ezió. A kormány intenczióit bövebben a törvény- 

javaslat fogja megmutatni. 

Felteszszük, hogy ennél a kérdésnél gya- 

korlatilag jár el s nem akar providenczilális ál- 

lamférfiu lenni, hogy a sajtótörvényhozás kérdé- 

se az ő szemében is aktuális szemppontból ol- 

dandó meg, hogy a törvénykozás akcziójára a 
legközelebb mult események adnak okot. 

Ezen a téren a magyar sajtónak tényei, 

köztudomás szerint fájdalmasak lehetnek ugyan 

a miniszterelnök urra nézve, de nem adnak ne- 

ki jogot arra, hogy a korrupczió esetei nyilvá- 
nos feltedésének utját állja. A magyat sajtó mai 

szabadsádának kérdése nemcsak nagy nemzeti 

ügy, de az erkölcsi rend érdeke is. 

Ezek a magyar viszonyok. - Ezekből, 

nem pedig a franczia viszonyokból kell kiin- 
dulni. 

Az „Ellenőr" irja; A parlamenti vita ma 

folyama már szembeszökőöleg mutatta a csata 

megváltozott jellegét. A kormánypárt szónokai 

a védelemből a támadásra mentek át s az egye- 

sűlt ellenzék szónokai, kik annyiszor vetették 

pártunknak szemére, hogy csak szavazui tud, 

de álláspontját védeni nem - az egyesült el- 

lenzék szónokai, mondjuk, hallgatnak, mig a 

szélső ellenzék, sőt a pártonkivüliek ma fellé- 

pett szónoka, szintén az egyesült ellenzék ellen 
rontott. 

Az egyesült ellenzék tehát, mint látjuk, 

nem adott életjalt mggáról, de ha nem mutat- 
kozik a fölszinen, annál szorgalmasabban dolgo- 

zik földalatti akuáiban. A parlamentben megve- 

retve, megfutamitva, a kormány és pártja szó- 

noklatai által összezűzva, a többi ellenzéki ár- 

nyalatok által üldöztetve - egy uj mezőre vi- 

szi át a küzdelmet, a bécsi sajtóba, hova eddíg 

még legalább magyar parlamentaris párt soha 

nem fordult segedelemért. 

Nem egyszer hangoztatta Apponyi grófazt 

a vádat, hogy a szabadelvüű párt kormánya a 

kiegyezésnél túlment az ország érdekei által kö- 
vetett határon. A kiegyezési vitáknál úgy tün- 

tették föl a kormány eljárását, mely túlságosan 

engedékeny volt Bécs hasznára és Magyaror- 

szág rovására. Sokan fognak még emlékezni 

Apponyi gróf hires számitására, mikor kimutat- 

ta, hogy minden közsorsu magyar család éven- 

kint 20 forinttal adózik az osztrákoknak az új 
kiegyezés alapján. Nos, ma megforditva áll a 

dolog. Hallottuk utolsó beszédéből és ha akkor 

talán szándékosan elsiklottunk mellette, erősza- 

kosan is eszünkbe hozza a „Neue freie Presse", 

hogy Apponyi gróf szerint nem az baj többé, 

hogy nagyon is engedékenyek voltunk Ausztria 

iránt, hanem az, hogy nem tudunk vele jó egyet- 

ártésben lenni. i 

Nem szivesen mutatunk rá az egyesült el- 
lenzék ezen taktikájára. De midőn még a bécsi 

lapok is jónak tartják beavatkozni házi dolga- 

inkba és az egyesült ellenzék egyik vezérférfiá- 

ra hivatkozva megleczkéztetnek bennünket, hogy 

hogyan viselhetjük magunkat Ausztriával szem- 

ben, akkor kötelességünk e tárgyban felszólalni. 

A „Hon" irja: Gratulálunk Apponyi Albert 

grófnak és pártjának a „N. fr. Pr. közleményé- 

hez sa nevezett bécsi lappal együtt ajánljuk mi 

is őt és pártját - az osztrákoknak. 

Nem régiben épen e helyen volt alkalmunk 

himet varrni egyik habarék lapnak ama jezsuita 

vádaskodásaihoz, melyekben a „Beéestől való 

szolgai függésről* tudott oly rettenetes dolgokat 

beszélni. 

Nos hát a mit mi akkor csak úgy peri- 
phrasztikus módon irtunk és mondottunk, azt 

megmondja most maga a „Neue fr. Presse", 

mely természetesen igen jól tudhatja s elég ki- 

fejlett politikai érzékkel bir ahhoz, hogy kire 

hivja föl sokat-mondólag az osztrák államférfiak 
figyelmét. 

Megmondtuk mi akkor, hogy az a „ku- 
rucz*-politika, melyet a habarék lapok oly seré- 

nyen pengettek, port hintve a hazai közönség 

szemébe, csakhamar telivér „labancz*politikájá- 

nak fog bebizonyulni és lelepleződni. 

Lám, most már a „N. fr. Pr.4 kommentá- 

ra után mindenki tisztában lehet az iránt, hogy 
mennyire komolyan lehetett akkor venni Appo- 
nyiék dikczióit az erőteljes magyar gazdasági 

politikáról - Ausztriával szemben. 

Az „Egyetértés, szerint Grünwald Béla meg- 

lehet elégedve: az egész világ a közigazgatási 

reformról beszél. Nem különben meglehet elé- 

gedve Szapáry Gyula is, mert a budgetjéről 

meg senki nem beszél. 

Nagy jelentőségűüű Simonyi Ernő mai be- 

szédének az a része, melyben a régi megyékről bes. 

zélt. Kik ellenzik a megyei önkormányzatot? Azok 

a fiatal emberek, a kik absolutizmus, a provizoriu 
mok s az új korszak alatt nőttek föl, s nem le- 

hetett alkalmuk közvetlen észlelet, tapasztalás 

utján, működésük közben ismerni meg a megyé- 

ket. Regényekből, irányművekből, melyek a me- 
gyerendszer kinövéseit ostorozták, vagy nevet- 

séges oldalait tarták föl, osztrák doktorok köny- 

veiből ismerik, kiknek főladatuk volt e megye- 
rendszert népszerütlenné tenni, fölforgatni, meg- 

buktatni. De nem ismerték mint életerős, szer- 

ves organizmust, mely a nemzet vérével, gon- 

dolkozásával és jellemével volt rokon, palladiu- 



ma a szabadságnak, nevelő dajkája nagy erők-, 
nek, viszonyaink között nem kevésbé, sőt tán 
még inkább kielégitő szerv az állami föladatok 

rájok bizott részének végrehajtására, mint más 

államok erre hivatott szervei minden központi 
hatóságnál jobb organumai, mert igazabb isme- 

röi a lokálisok érdekeinek, - valódi védsánczai 
az alkotmánynak. 

TANÚGY. 
A kolozsmegyei tankerületi ta- 

nitótestület „központi köret f. hó 26-án 
tartotta meg ez évi, első rendes ülését. Az álla- 

mi tanitónő-képezde egyik közterme igen népes 
hallgatósággal telt meg, midőn Benedek József 

elnök, emelkedett hangú beszéddel nyitotta meg 

az értekezletet. Az elnöki megnyitó beszéd után, 

az egyesületi évre elnök és jegyző választás kö- 

vetkezett napirendre. A köri értekezlet egyhan- 
gúlag Benedek Józsefet, elnöknek, jegyzőnek 

tieger Imrét választotta meg. A tárgysorozatban 

kitüzött nyilvános tanitásról Rieger Imre tette 
meg jelentését, kinyilatkoztatva, hogy Gazsi Jó- 

zsef, gyakorló iskolai tanár tanitása „sikerültnek 

nyilvánittatottk. Ezután a köri ülés egyik legér- 
dekesebbnek igérkező, de valóban nagyérdekü 

tárgya következett, a melyről Kozma Józsefné, 

igazgató tanárnő „a női ügye czimen érteke- 

zett. Ertekezőnő feszült figyelem között tárgyal- 

ta a nők társadalmi és művelődés haladását, 

felölelvén a századunkban ez űgyben megindi- 
tott mozgalmakat, végűül rámutatott arra, mily 

úton és eszközök által véli korunkban a nők 

társadalmi és értelmi előhaladását, befolyását el- 
érhetni. Az felolvasónő lelkes éljenek által lett 

megjutalmazva, az igazán sok gouddal, szak- 
értelemmel szerkesztett és szépen előadott érte- 
kezéséért. Az idő előrehaladván, az ülés foly- 
tatása d. u. 3 órára tűzetett ki. 

Délután 8 órakor Benedek Áron, tanár a 

„látásról" tartott érdekes, de egyszersmind ér- 

telmes, tanulságos előadást. 

Következett e vitatétel : 
„Az osztatlan népiskola jogosultsága mel- 

lett és ellen felhozható érvek gyakorlat- és ne- 
velés-oktatástani szempontból*; előadó Kozma 
József, igazgatótanár. Előadó röviden vázolván 

az osztatlan népiskola eddigi történetét, felsorol- 

ja azon érveket, melyek e kérdésben mellette 
és ellene felhozattak. Résztvettek a vitában: Be- 

nedek Samu, Baló Sándor, Kiss Sándor, Faza- 

kas József, Váradi Károly, Indali Péter, Paal 

Ferencz. 
Kifejezte a kör ez érdekes vita folyamán, 

hogy óhajtja, miszerint ne az osztat 
lan népiskola, de igen is az osztott 
népiskola terjedjen és idővel győz- 

zönis a nevelésügy igaz érdekében. 
Értekezőnek jegyzőkönyvileg köszönet sza- 

vaztatott. Ez volt a tantestület köri ülésének letfo- 
lyása, s mi csak azt kivánjuk, hogy e tanitótes. 
tület derék munkásai sokáig éljenek ! 

- 

A tanügy Kolozsmegyében. 

Marosvásárhely. 1880. *) 

A mult évben meghozatott a magyar nyelv- 

nek a népoktatási tanintézetekben való tanitásá- 

ról szóló XVIII. törvényczikk. Ezen törvény az 
oláh főpapok nagy ellenszenvével találkozott 
ugyan, mindamellett az ország általános kivána- 

tának adott kifejezést s ha ezen törvényezikkre 
vonatkozólag valami kivánni való van, az nem 
lehet egyéb annál, hogy eme törvény ne szapo- 

ritsa azon törvények számát, melyek soha sem 

léptetnek életbe, s hogy ne legyen ennek is az 

a sorsa, mi az 1868. évi XXXVIII. törvény- 

ezikknek. 

Ez ugyanis határozottan elrendeli, hogy 

azon esetben, ha a felekezeti iskolák nem felel- 
nek meg a törvény 11. és 12. §§-ban foglalt 

feltételeknek, háromszori megintés után a kor- 

mány közös községi iskola felállitását rendelheti 

el. Azóta 11 év szolgált a törvény életbeléptet- 

hetésére; az erélyes tanfelügyelők sok helyütt 

évenként integették a felekezeti iskolák előljá- 
roságait, hogy iskoláikat a törvény értelmében 
rendezzék, mert különben a kormány elrende- 
lendi a közös községi iskolák felállitását. Az in- 
tés nem használt, de azért Kolozsmegye alsó 
kerületében egyetlen egy közös községi iskola 

sem lőn felállitva és a nagyfontosságu közneve- 
lésoktatási ügy azon félszeg állapotban van ma 

is, melyben volt 30 évvel ezelőtt, számos község 

lévén, a hol még felekezeti iskola sincsen, s ha 

van, az sem felel meg a fentebb idézett trvez. 

11. és 12. §§-ban foglalt kellékeknek. És ki 
vVeszt ezen mulasztás folytán vidékünkön legtöb- 
bet? A magyarajku honpolgárok, kik, az oláhok 

nagy többsége mellett, teljesen eleláhosodnak; 

de vesztenek az oláhok is, mert az uralkodó ál- 

lamnyelv nem tudása mellett az állami közszol- 

gálat hasznaiban nem részesülhetnek. 
Eddigelé is már a volt urbéres magyarok- 

ből lettek oláhok, példa erre Szováth, Magyar- 

Kalján stb., hol a tősgyökeres Koden, Szabó és 
Székely családok ugy eloláhosodtak, hogy ma 

*) Az „Egyetértésbőle vesszük át e sulyos váda- 
kat tartalmazó czikket s az érdekelt tanfelügyelő feleletét 

mindenesetre elvárjuk, A kérdés oly konok, hogy a hall- 

Eatást semmi tekintet sem indokolhatná, szerk. 

. e . em 

már egy szót sem beszélnek magyarul, sőt val- 
lást is cseréltek, a mennyiben g. keletiek lettek, 

s mind ez oly mérvben, hogy a m.-káljáni ma- 
gyarságot csak 5 nagyobb birtokos képviseli. 

Ennél még szomoritóbb tünemény az, hogy leg- 

több községben a magyarajku nemesség is el- 

oláhosodik, ily község Septér, Ujlak stb. Septé- 

ren a kisebb nemesség 10-150 hold földet bir- 

ván, nem kepes gyermekeit városi iskolába kül- 

deni, azok tudatlanságban nőnek fel, sőt anya- 
nyelvök helyett az oláh nyelvet sajátitják el; 

az 1848. előtti megyei tisztviselők gyermekei 

nem képesek irni, olvasni, sőt nyelvünket sem 
értik már, ezeknek gyermekei már csak hagyo. 

mányból logják tudni azt, hogy elődeik magyar- 
ajku nemesek voltak, s mint ilyenek a magyar 

alkotmányos élet és haza védői! Szomoru jelen- 

ségei ezek magyar államiságunknak ! 

Ezen anomalián segiteni kell, még pedig 

mielőbb, mert ha tovább is igy hagyjuk folyni 

közoktatási, népnevelési ügyünket, azok, kik haj- 

dan védői valának a magyar alkotmánynak, az 

alkotmányra nézve mulhatlanul elvesznek, s az 

államfenntartó hazafias szellem helyét okvetlenül 

elfoglalja azon törekvés, mely a közhaza hatá- 
rain kivül keresi czélpontját. 

Hoztunk törvényt, hogy mindenki megta- 

nulja a magyar nyelvet, de arról nem gondosko- 
dunk, hogy a magyar ajkuak el ne felejtsék azt. 

A mulasztás - igaz - sokban terheli a 

nagybirtokosokat, kik csaknem mindenütt magyar- 

ajkuak lévén, sokat tehettek volna arra nézve, 

hogy a kisebb nemesség el ne oláhosodjék, el 
ne felejtse ősi nyelvét, de leginkább terheli a 
vád a kormány közegeit, kik nincsenek tisztá- 

ban azon feladattal, hogy itten egy erős magyar 

államot kell teremteni, melynek legerősebb tá- 

masza a nemzeti míveltség, a magyar uralkodó 
nyelven beszélő közszellem. 

Budapesten épitjük a gymnasiumi s nép- 

oktatási nagyszerű palotákat, úgy a tözsgyöke- 
res magyar községekben és a Székelyföldön, hol 

a magyar nyelv veszélyeztetve nincs, szaporit- 

juk a községi iskolákat; ellenben Erdély azon 

részeiben, hol az oláhságot kellene magyarosit- 

ni, a magyarokat pedig az eloláhosodástól meg- 
menteni, nem teszünk úgyszólván semmit. Mig 

Budapesten, hogy az ide szorult kevés idegen- 

ajku tanulókat megmagyarositsuk, ezereket köl- 

tünk, addig Erdélyben, különösen Kolozsmegye 

alsó kerületében, hogy a magyarajku nemeseket 

kotmány eddigi oszlopait fentartsuk, 

sem áldozunk: pedig vannak központul szolgáló 

helyek, melyek hivatva volnának a bajon segi- 

teni, ilyenek: Kolozsmegyében Septér községe, 

melyhez gravitál Mező-Örményes, M.-Ujlak, M.- 
Szilvás, M.-Nyulas, Királyfalva, Oroszfaja stb.; 

ha Septéren egy 4 osztalyu elemi iskola ren- 

deztetnék be a törvény értelmében, nemcsak az 

emlitett 7 községben levő magyarok őriznék meg 

nyelvüket, hanem kevés idő alatt az oláhok is 

megtanulnák a magyar nyelvet. De ez a tanügy- 

gyel foglalkozó egyéneknek nem jut eszökbe; 

nalunk, mindenki csak politizál, mindenik más- 

ról gondoskodik, mint a miről hivatása szerint a 

közjó érdekében kellene gondoskodnia. 

Nálunk a tanfelügyelők nagyobb része vagy 

semmit sem tesz, vagy a mit tesz is, rosszul te- 

szi: vagy hangosan értesitik és fig gyelmeztetik a 
kormányt a bajokra, vagy a kormány nem hajt 

a figyelmeztetésre; elköltjük évenként a népne- 

velésre szánt 800,000 frtot, de nem ott és ugy, 
a hol és mint azt a kiáltó szűkség követelné. 

Igy van aztán, hogy az idegen ajkuak magya- 

rositása helyett a magyar ajkuak is eloláhosod- 

nak vagy szászosodnak. 

Ezen sajnos körülményre bátor vagyok fel- 

hivni a magyar kormány - különösen pedig 

Kolozsmegye főispánjának figyelmét - kinek 

erélyétől méltán elvárhatja a közönség, hogy a 

nagyitás nélkűl jelzett hiányokat mielőbb orvosol- 

ni törekedjék. P. M. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

(A marosvásárhelyi állandó székely-szinház 
és a Kemény Zsigmond társaság.) 

Ha valamely egyesület közszükséglet kielé- 

gitésére vállalkozik, a közönséggel szemben igé- 

nyeket támaszt, érdeklődést és elismerést köve- 
tel működése iránt: bárkinek joga van e társa- 

dalmi tényező nyivános tevékenysége felett vé- 

leményt mondani. Közelebbről e lapokban irtuk, 

bogy a K. Zs. társaság czélja felé egy lépést 

sem halad. Nem tud felolvasásaira közönséget 

kapni. Szépirodalmi társasággal eszme és lelke- 

sedés nélkül, ügybuzgalom és terv hiányában pár- 

tolásra és méltánylásra nem számithat. Magamu- 

togatásra nem kell társaság. Mai napság minden 

szellemi körnek öntudatosan kell nemzeti ér- 

deket képviselnie. 

Az irók csoportosulásának egyűttes munká- 

latra a K. Zs. társaságnál csak akkor lesz ér- 

telme, ha első sorban működési helyén tud a kö- 
zönségre hatni. Felolvasásai által gyors és köz- 

vetlen szóbeliség útján fejleszteni az izlést, ne- 

mesiteni a kedelyeket, olyanoknál, kiknek nincs 

idejök könyvtárakba járni, vagy a kutatásban 
nyerendő szellemi élvezetet csekélylik, azonban 

ére 
; : 

az elkorcsosodástól megmentsük, a magyar al- 

egy fillért. 

készen kapva, könnyen felfogható módon közöl- 

ve, örömmel veszik azt, s igy az általános mű- 
velődés oly rétegekbe is lehat, hova máskülön- 
ben sohse szivárgott volna. 

„Annak felette szóla az Úr nékem, mond- 
ván: Mit látsz te Jeremiás? Es mondék : 
dulaveszszőt látok én.4 (Bibl.) 

ht, hol a kir. itélő táblán kivül még ti- 
zenegy állami hivatal, főtanoda, számos isko- 

la tanári kara, tekintélyes számu űgyvédi, orvosi, 

kereskedő osztály található : nem feltünő-e, hogy 
a Társaság legközelebbi ülésén is, - mint hall- 

juk - összen 2, mondva két vendég-hallgatót 
számlált felolvasó termében ? ! 

Aztán a folytonos hivatkozás a Teleki- 

könyvtárban levő roppant kincsre, mi feldolgo- 

zásra vár, - elérzékenyiti az embert, tudva, hogy 
a Társaság csak egyszer ftett látogatást ott 

s az eredmény? Az egyik tag félóráig nézte a 
sarok-állványon levő megsár gult, nagyon régi - 
strucztojást. 

Hogy a székely beszéd jatségrinek nyel 
vészeti gyüjtésével nem foglalkozik a Társaság 

értjük: nincs szakembere rá. Vigasztalódjunk : 
a székely nem vesz úgy ki, mint a kún, mert 

szivós és szapora. Ny elvészet ? Üsse a kő! 

Pár vers és novella, hig aesthetikai csobo- 
gás, irodalomtörténeti kalózkodás, senkinek nem 

vétő elassicus vinnyogtatásra nyolczvan em- 
ber tólúljon társaságba : meginditó látvány, egy 

próféta-karaván, mely maga szomjazik, de tevé- 

je nincs, mit levághasson. 

Arra, hogy K. Zs. müvei kiadassanak, elég 

egyetlen üzletember, mert hát: jól megérett gyü- 
möles az, melyet a darázsok is megdonganak. 

Valahára tegye magát kapóssá a Társa- 
ság e város és vidéken, teremtsen . közönséget 

felolvasásaira; megmutatván: ha tanitni akar, 
hát tud is. Lám, Kolozsvártt a tudományos fel- 
olvasási estélyeken zsufolásig megtölti mindkét 
nembeli publicum a termeket, sőt az egyetem 
bölesészeti karánál az egyik tanár előadasait 
női közönség is látogatta szép számban. Buda- 

pestről nem is szólunk. 
Ha a helyi szellemi szükséglet kielégitésénél 

sikert egyáltalában nem mutat fel a Társaság, 

talán bizony nagyobb, magasztosabb, kihatóbb 
nemzeti culturtörekvésre veszi igénybe 80 embe- 

rének munkásságát ? Nem. 

Kiad egy kék boritéku heti közlönyt, mely- 

nek arra van tere, hogy két hasábon át zsurna- 
liszt és czafatos bókokkal kedveskedjék egy he- 

lyi lakodalmi társaságnak, mint a legújabb szám- 
ban olvashatni. 

Ha pedig azt óhajtjuk, hogy vessen egy 

tekintetet magasabb és tisztább érdekek felé, pl. 

vegye programmjába a székely nemzeti szinház 

létesitését, azt a feleletet nyerjük az egyik nem- 

zetes Kemény „Zsigás-tól: na Társaság állandó 
szinházat nem csinálhat, mert szépirodalmi egye- 

sület lévén, tagjai közt nincsen - ácsmester !4 
Ha nincs is ácspallér a K. Zs. t. tagjai 

közt, azért e városban épitendő állandó szinház 
kérdése iránt a társaság közönyös nem lehet. 

Sőt tekintve az itteni viszonyokat egyedül hiva- 
tott az intézet felállitására, ha akar, rendelkez- 

vén erkölcsi erővel, sokat kivihet. 
Hisz e gazdag vidéken az értelmiség egyen- 

sulyban áll a vagyonnal, itt élnek köztünk a 
Teleki, Apor, Haller, Bornemissza, Bánffy, Hu- 
szár, Bálinthit, Toldalagi, Lázár stb. föuri csalá- 
dok, számos áldozatkész nagybirtokos, irodalom 
és művészetpártoló hölgyközönség, mely csak 

mozgalomra és vezérre vár s kötelmei leróvásá- 

ban hátra nem marad. 
Azt pedig határozottan tagadjuk, s vitatár- 

gyát sem képezheti, hogy egy szépirodalmi tár- 

saság szinház alapitáson ne munkálhatna; le- 

gyen elég ennyi magában a czélban 
meg van a szellemi kapocs és anya- 
giérdekközösség. 

Pedig mikor a társaság alakult zágoni 

Aranka György uramra apelláltak, tán mert nem 

éreztek elég erőt, benső szükséget, egy eszmé- 

nek, mint „úja-nak kivitelére, vagy az egész 

csöndes szemérmetesség vala ? Nincs szüksége a 
K. Zs. társaságnak a mult ködfátyolába burko- 

lózni, dicső, letünt ősbe (Aranka) kapaszkodni, 
mert végre is a történeti háttér kimutatása nél- 

kül is lehet korszerű eszmét megtestesiteni, hisz 

az egészséges lelencez is megél a nélkül, hogy 

sejtené, kik voltak szülői. 

Azonban, ha százados tanács mankójára 
kiván támaszkodni a társaság, ne átalja, ha most 

fejére olvassuk épen Aranka György szavait : 

„egy játszó szinnek közönséges kinyitása jólle- 
het most elsőben egyenesen a társaság foglala- 

tosságának tárgya nem lehet, mindazon ál- 

tal ezt szeme elől el nem vetni, ha- 

nem az arra hajlandó személyeket 
felébreszteni és az igyekezetnek 
minden módokkal munkálkodással 
és segitségel lenni. (Erdélyi m. nyelvmiv. 
társ. terv. 1791. Kolozsvár. 18. old.) 

A Kemény Zsigmond Társaság érdemet 
szerez, nem műló érdemet, ha az állandó szé- 

kely szinház kérdésével behatóan foglalkozik, 
népszerüsiti az eszmét, tervezetet készit, buzdit 
és gyüjt ... ha pedig semmit sem tesz, ugy mi 

tanácsoljuk: válasszon be tagjainak sorába egy 
- ácsmestert ! 

Marosvásárhely, 1880. febr. 

man- 

Siculus 
* 

a. ... 

pedig a következő neveket fogják viselni: 

i 

Balázané kleno vVin a jövő 
szinházi új évben, april elsején megválik a nem- 

zoti szinháztól. Az igazgatóság eddigi fizetését 
(9000 frt.) két harmadára akarta leszállitani s a 
művésznő ezért hagyja el az intézetet, melynek 
sok éven át igen hasznos, sokszor nélkülözhet- 
len tagja volt. 

NAPI HIREK. 
Helyi hirek. 

- A jótékonysági bazárban, me- 
lyet a fáradhatatlan gr. Schweinitz Gyula indit- 

ványozott és rendez, az eddigi bejelentések sze- 

rint a következő hölgyek vesznek részt, külön- 
böző népviseletekben: Balogh Györgyné, gróf 
Bethlen Károlin, gr. Bethlen Olivia, gr. Bethlen 
Sarolta, Kállay Clarisse, br. Kemény Endréné, 

Herczeg Lina, Rauscher Ilona, gr. Toldalagi 
Eliz, Kónya Rudolfné, Török Istvánné, br. Wes- 

selényi Sarolta, br. Wesselényi Margit, Horro- 
vitz Lotti, Vörös Sándorné, Tisza Ilona, Tisza 
Jolán, Tisza Etelka, Kendetfi Klára, özv. Ló- 

nyai Tivadarné, br. Bornemisza Anna, Aubin 
Róza, Aubin Clarisse, Merza Mária, Szabó Ad. 

rienne, gr. Toldalagi Mari, Szilágyi Irén, Szi- 
lágyi Vidorka. Nem lesz érdektelen még meg- 
emliteni, hogy a vendéglőnek például: „A szép 
erdélyi nőhöz" lesz a czime. A festői sátrak 

1. A 
marosszéki piros Párishoz. 2. A pogácsa sziv- 
hez. 3. A piros bugyellárishoz. 4. A drágaderosz 
szivarhoz. 5. A hamis székely leányhoz. 6. A 
rózsaszin macskához. 7. A csinos magyar me- 

nyeeskéhez. 8. Az epedő román nőhöz. 9. A 
szép szász leányhoz. 10. A hizelgő fényképész- 
nőhöz. 11. A vig czigánynőhöz. 12. A falu szé- 
péhez. 

- Necrolog Széki gróf Teleki György- 
né, szül. Malomvizi Kendeffy Ilona, saját és 

gyermekei; Ábrahámfalvi Ugron Sándorné, szül. 

Malomvizi Kendeffly Róza és gyermekei; néhai 

Branyicskai báró Jósika Leóné, szül. Malomvizi 
Kendetfly Krisztina leánya: Irén Branyicskai bá- 
ró Jósika Sámuelné, - valamint a közelebbi és 
távolabbi rokonok nevében, a gyermeki szete- 
tet legmélyebb fájdalmával jelenti, hogy édes 
anyjuk, az illetőknek nagyanyja, napa rokona 

malomvizi özv. Kendeffy Farkasné, született kő- 
röstarcsai Wéér Rozália, élete 73-ik, özvegysé- 
ge 26-ik évében folyó 26-án estvéli 7 órakor 
rohamos tüdőlobban elhünyt. A kinszenvedett ne- 
mes hamvak f. ho 28-án délután 4 órakor fog- 

nak - felettök tartandó rövid ima után - a 

hidutezai Reschner-féle háztóli szállásáról a köz- 

temető sirtkertben a br. Jósika-féle sirboltba el- 

hunyt leánya mellé öröknyugalomra helyeztetni. 
Beke poraira! Kolozsvártt, 1880. febr. ho 27-én. 

Hazai hirek. 
- Leányrablás. Görgényszent Imréről 

irják lapunknak: Görgény Libánfalva községé- 
ben Mártin József és Pap Juon Szávini odavaló 
Todorán Szávéta nevű 14 éves hajadon leányt 
a folyó hó 23-án akkor a midőn a leány mos- 

toha atyjával szánon ment volna haza felé - 
a szánról erőszakkal lehuzták s bevitték előbb 

nevezett Mártin Józsethez, a ki a leányt mind- 
addig magánál tartotta mig a járási szolgabi- 
róságtól csendőri segély nem küldetett ki s még 

akkor sem akarta szabadon bocsátani mig a 
csendőrök lövésre készen nem voltak. - Eza- 
latt 24 óra telt el. A csendőrök a leányt kisza- 
baditották s nevezett két rablót elfogva a járási 
szolgabirósághoz bekisérték. A rablók tettöket 
makacsul tagadják, de a leány ennek mostoha 
atyja és gyámja s 3 tanu bizonyitja, hogy a 

leányt erőszakkal huzták le a szánról s midőn a 

leány kiadását a gyám sszülői követelték, Már- 

tin József azt megtagadta. - Ezalatt Mártin Jó- 

zsef felesége oda hivta azt a legényt a ki szá- 

mára a leányt elrabolták s kényszeritette. Le- 

ányrablás ezen román falukon a farsangon már 
3.szor történt s csaknem mind a g. keletieknél. 
Megjegyzésre méltó, hogy a többi román faluk- 
ban ily eset nem fordul elő csak mindig ebben 

az egyben. 

- Karácsonyi Guido grófot Olasz- 
országban utaztában tMestre és Verona között 
12,000 lira erejéig meglopták. A tolvajt, mint- 

hogy idegen a kocsihoz nem közeledett, csak- 

hamar fölfedezték egy utasban, neve Piernoli 

Frillo szinházi impressario, nejénél motozás 
tartottak, s 1200 lirát meg is találtak nála. 

- A visszatért macska. A „Szegedi 
Napló" beszéli a következő érdekes esetet: Az 

árvizkor-e, vagy az árviz előtt, ki emlékeznék 
rá hova lett az S-ék macskája. A hű állat me- 

iyet a gyermekek sokszor sajnáltak, már azóta 
hitük szerint a vizbe fuladt. S.ék felsővárosi 
háza is összedőlt, s azóta az alsóvárosi fun- 

dusukon emeltek ideiglenes épületet. Be is ren- 

dezték ott magukat, meg is szokták már az új 
lakást, mikor egy nap csak majdnem egy év 

mulva beállitott a nagy tarka macska s ismét 

rendre meghatározzák a nihilisták elleni eljárás 
módozatait; de ezek még eddig teljesen ered- 

ménytelenek maradtak. A felmerült nézetek fö- 

lötte szétágazók. A főbb méltóságok viselői 

mindegyikének megvan a maga külön eszköze 
arra, mint lehetne a nihilisták ellen hatályosan 

fellépni. Abban azonban mindnyájan megegyez- 

tek, hogy se alkotmány se több szabadság, mint a 
mennyi maig van, a népnek ne adassék. A kérdés, 

mely fölött a vita foly, csak az, kormányoztassék-e 
az ország tovább is ugy, mint kormányoztatott 
eddig, vagy állittassék föl dictatura? A czár 
és a nagyherczegek többsége határozattan az 

utóbbi eszme mellett kardoskodnak? 

- Egy vak képviselő beszéde. Az 
angol alsóház egyik sokat emlegetett tagja: 

Fawcet tanár közelebb beszédet mondott, de 

nem a parliamentben, hanem egy londoni vakok 

intézetében. Szónoklatában tanácsot adott sorso- 

sainak, miként könnyithetnek magukon. Ő 25 

éves korában vakult meg s noha barátjai azt 
ajánlták neki, hogy visszavonulva éljen, mégis 
ügy folytatta életét, mint annak előtte. Halászott, 

futkosott s a mostani télen is annyit korcsolyá- 

zott, mint bárki más Londonban. Voltak napjai, 

a mikor 50-60 angol mértföldnyi útat tett kor- 
esolyán. Végül megemlité, hogy Éjszakameriká- 

ban a vakok 80 egész 90 százaléka a saját ke- 
resményéből él meg. 

- Egy magyar házaló Oroszor- 
szágban. Berdicsev orosz határszéli városból 
a következő borzasztó esetet irják a „P. J.*-nak: 
A Machnovka városkától (berdicsevi kerület) nem 
messze fekvő német coloniában, Olendryben egy 
magyar házaló kinálgatta portékáit. B. gazdag 

paraszt behivta a magyart szobájába, adott neki 

enni, inuni, s végre fölszólitotta, hogy aludjék 
nála mely ajánlatot az elfáradt házaló a legna- 
gyobb örömmel elfogadt, De alig nehezedett álom 
pilláira, a paraszt és felesége az alvora vetet- 

ték magukat, torkát nagy késsel keresztülvágták, 

azután a holttestet künt elrejtették. Időközben a 
gyilkost egyik szomszédja meglátogatta, kinek 
B. hat éves leánya, a gyikosság egyedüli tanu- 

ja elmondta az egész borzasztó esetet. A paraszt 

erre elszaladt, hogy a dologról többi szomszéd- 

jait is értesitse. Midőn a gyilkos házaspár haza- 

tért leánykájúk elmondta, hogy itt járt a szom- 
széd, kinek ő szülei tettét fölfedezte. A kegyetlen 
szülők attól félve, hogy leányuk még egyebet is 
fog vallani, erre elhatározták, hogy gyermekü- 
ket szintén megölik. Az anya gyorsan tüzet ra- 
kott a kemenczében, a szegény gyermek száját 
betömte, s fejjel eléte a kemeneczébe dugta, melyet 

azután becsukott. Midőn a szomszédok az iszo- 

nyu gyilkosok szobájába léptek, a kemenczében 

a leányka félig elégett testére, s szüleire talál- 

tak, midőn épen a zsákmány fölosztásával vol- 
tak elfoglalva. 

Kivonat a „Budapesti Köz- 
löny"ből. 

Árverések. Rauch János 1703 frt 70 és fél 
krra becsűlt ing. 1880. mar. 6-kán Hátágon, Todorfi Bog- 
dán hagyatéka 101837 frtra becsűlt i ing. 1880. mar. 17-kén 
a kolozsvári kir. tvszék tkvi hatóságnál, Kövér Domokos 
ing. 1880. mar. 18-kán és 1880. apr. 20-kán S. Besenyő 
községében, Fikker Márton 468 frt. 50 krra becsűlt ing. 
1880. apr. 1-én a kolozsvári tkvi hatóságnál, Lösch János 
399 frt. 59 krra becsűlt ing. 1880. mar. 12-én a veres- 
marti községi irodában, Lugosi Eszter 2847 frtra becsűlt 

ing. 1880. mar. 22-kén és 1880.apr. 22-kén Bácsi községben 

és Keta János 550 frtra becsűlt ing. 1880. mar. 26-kán és 
1880. apr. 26-kán Alpestesen árvereztetni fognak. 

IDEGENEK KOLOZSVÁRTT. 
- Febr. 27 

Hungáriaszálloda 
Laad F. utazó Bécsből. Breiszach F. 

ből. Eberl M. utazó Bécsből. 

-- 

Pannonia szálloda. 
Máriaffy Albert birtokos Maros-Szt-györgyről. Gr. 

Miskowszky Aladár. Gr. Bethlen Kálmán.. Toroczkai. Stern 

Ignácz gyáros Bécsből. Slezinger J. Gyáros Triesztből. 

Bellovits Ede főlovászmester. Gr. Vay. Gr. Vass. Rutskay 

J. Móritz Vincze Budapestről. Printz Edvárd Gráczból. Gr. 

Bethlen Pál. Fülöbp Samu Budapestről. Lauerder F. Pá- 

risból. 

HIVATALOSARFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tözsdén 1880 feb- 
ruár 27. 

utazó Béecs- 

elfoglalta terrenumát a tejes köcsögök közt. Hol 
lehetett a macska annyi ideig, s miként talált 

rá régi gazdáira az űj lakáson? Érdekes anyag 

azoknak, kik figyelemmel kisérik az állatvdágot. 

Vegyes hirek. 

=A czár elnöklete allat potkint] 
tartatnak miniszertanácsok Péterváron, melyek 

Magyar aranyjáradék... 101.50 

Magyar vasuti kölcsön. . 119,25 

Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 80.25 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás. 92.75 

Magyar kel. vasúti államkötv., 1876. évi 82.25 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölesön . 113.- 

Magyar szőlődézsma váltsági kötvény. 91.25 

Magyar földtehermentesítési kötvény . 90.75 

Magyar földteherment. kötvény záradékkal. 88.50 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 88.25 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 88.- 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény 88.50 

Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. - 

Osztrák járadék papirban 71.25 

Osztrák járadék ezüstben v 72.10 

Osztrák járadék aranyban. 85.- 

1860-iki államsorsjegyek . 130.- 

Osztrák-magyar bankrészvény 8s38. 

Osztrák hitelintézet részvény. 284.- 

Magyar isélbankrészvény . ó .1304 

Ezüstg. .. ..... a.... - 

Cs. és kir. arany a. 550. 

20 frankos arany . .941 

Német birodalmi márka. .. 0 
London (3 havi váltókért). 117.50 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY, 



M. k államvasutak MENETTERVE, keleti vonal. 
1 Ervényes 1879. évi május hó 15-étől. 

; ye 7 ; ; 7 .. 7 

Nagyvárad--brassói irány. Brassó-nagyváradi irány. 
személy- Vegyes- i st . Személy- Vegyes- n 

Allomások vonat vonat Menetjegy árak Allomások vonat vonat Menetjégy ára 

l41U..630 2. sz. 12. sz. II oszt. ] II oszt. Aái446 1. sz. 11. sz. II. oszt. III. oszt. 

ani óra jperez] óra Jpercz] frt. [/kr. I frt. Ikr. óra lperczl óra jperezl frt. kr.]frt. 1kr. 

Nagyvárad (Vendéglő). Elind. 4 50 20 602 4 30 Brassó (Vendéglő) ! : Elind. 4 10 10 10 13*044 0 32 

Rév : . ; , 6 7ös 41*2 9 Földvár . ; ; ; a 49 l soka esjetn a sol ó 

Csucsa (Vendéglő). í 7 ; zaeloto 12 282 2 02 Apaeza. . 5 20 11 15 1495 si29 

Bánffy-Hunyad . , *agala40088119 ob 0 Agostonfalva. . : ; ; * 4812.Pa40 fer 0s 79 391 

Egeres va " sa a8bl10 9 s 0 Homoród-Kőhalom ! 6382 a1a 3004a0 ezoal 

Kolozsvár (Vendéglő) ; g20 s0a Erked . ; ; . = 384 31bs24 4bio 031 1614845 

Kolozsvár Elind. 4228. Héjasfalva 1 1 ! 8 12"aitalobssl] s41 6 00 

Apahida í , 10 ó6 194523 -37 Segesvár (Vendéglő) ; ; Érkez. 8 294 bazd 41 4i368 [dod6jeA51 3 

Gyéres ! 1 a 1134 2455.4o 04 41 46 Segesvaár Elind. 8 39 .01 

Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Érkez. 12/0811 "a 35 Erzsébetváros ! : ; 9 sa607 4 t6jbsgiéeió 

Kocsárd (Vendéglő) Elind. 12 180403 2 294 Medgyes : : 9 53 7 06 6 44 4 61 

Maros-Ujvár ! " *22 261 4 14.2 99 214 Kapus (Elágazás Nagy-Szehben felé) Érkez. 10 117e831 6 054 32 

Felvincz ; / .ao. 12133 jo 24 2 6 214 Kapus (Vendéglő) Elind. 10 271 7 54 

Nagy-Enyed. : Alnl 7 194 szü 06"s 50 230 Mikeszásza ; : 10] 46 8 o20 osé6 4 04 

Tövis (llágazás Gyulafehérvár felé Érkez. r4 t jenzeg? HoszusAszól, el sslii a t, , 11 02 8 415é6 4 04 
Tövis (Vendégiő Elind. 40 i2 4 05 2 90 Balázsfalva. . : * 122 re] ia os es3 

Karácsonfalva ; 24 3 6 2 1 6 s3 Karácsonfalva : 11 37] 9 31 4 69 3 35 

Balázsfalva . ; , 24284 fbo7 a4 5 58 Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erkez. 12 03 10 100 4 05 2 90 

Hosszu-Aszó . ; ! . 2 45 7 5015 664 04 Tövis (Vendéglő) Elind. 12 33 10 385 
Mikeszásza ; , ; 3 801 8 0145 5 66 4 04 Nagy-Enyed ; " 12 55 1117 3 50 2 50 

Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Érkez. öaali a g9 Felvincz : " 1] 17 49 Ha2 f992 14 
Kapus (Vendégiő)iA, Elind. 320 9 16 6 0O5 9 Maros-Ujvár. / 1 24 1149 2 99 2 14 

Medgyes ! ; 3.949 94/ *51 6 "444 61 Kocsárd Elágazás M.-Vásárhely felé Érkez. 1 31 12 09] 2 72 1 94 

Erzsébetváros pu öral s , a jr22 k10] aé7 1gegeto Kocsárd (Vendégiő) Elind. 141 12 381 
Segesvár (Vendéglő) Érkez. 5. 0 Gyéres : 1 1 ; ] 17 1421 2 04 1 56 

Segesvár ; ; Elind. a1 s 01 n Apahida 3 44] 8 20 - 53 - 37 

Héjasfalva söv a, nni, ; ; .. AKolozsvár (Vendéglő) érkez, 4 05 8 48 

Erkedi haal, sa folaltala, viont alar 1 60864" 1 115"9 [036145 Kolozsvár Elind, 4 20 4 08j- - 
Homoród-Köhalom ; . 7 07 2 4040 10044 Egeres ; ; " 5 12 5 221 1b [ A79 

Agóstoptalea ata a .8 ; 1 7 560110 a5 ii os 7 01 Bánfi-Hunyad ssna s, . 5/ ös 28 2 o6netől 40 

Apácza : , 84 2044 5 5 29 Csucsa ; " 6 307j6974] 8814 2 102 

Földvár ; ; 4/5 ogzu2 7 guó Rév : ! / e 7 89 Pno05 6 a7 97 

Brassó Érkez. 9140 6 0018 03 9 32 : Nagyvárad (Vendégiő) , Erkez. 9 ! 00 i11 00 110214 44"30 

Kapus-Nagyszebeni szárnyvonal. ! Tövis-Gyulafeherváari szárnyvonal. Köocsáro Maros-vasárhelyi szárnyyonal. « 

Vegy. von. i5 Vegy. von. Arak Szem. vonjVvegyv Szem. von v Árak Vegy, von. Vegy. von, rak 

Állomások z Ánomások laz Állómások ez0ssz. 2l2 szi 201. sz.ul zihaz. Állomások li2 sz. Álomások 
a Minden nap omáaso Minden nap II. o.III o. omások Minden nap Állomások Minden nap II. olllI o. i Minden nap omások Minden nap] II. o.l 1II6. 

ora perc óra [pere frtikr útjkr óra [perczi óra jpere őra [perczi óra Jperelirilkr itilkr óra perc óra perc [irtikr lértikr 

. le Kocsárd (Ven.) mnd. ** MiVásárhely Ind. 8 40] 50 :33 

Kapus (Ven.) md. 100 40 N.Szeben (Ven.) md, 6 40 7831 559 Tövis (Ven.) Ind. 1 37 10 48 Gy..fehérv. (Y.) md. 11 41 4 40 480 3 12 Maros-Ludas , 3 05 Csapó.Radnóth , 10 02] 10812321. 

N.Szeben (Ven). Érk 12 3 Kapus (Ven) Érk. : 30) 605) 4132 Gy.-Fehérv. (V.) Érk, 2 09 11 30 Tővis (Vend.) Érk. 12 13 5 52 405 290Csapó-Radnóth, 3 58 Maros-Ludas ,10 pb] 346 2 47 

! ! M.-Vásárhely Érk.] 5 os] Kocsárd (Ven)y Érk1 111 301 2172] 1194 

JEGYZET: A vastagabb számok az esti 6 órától reggeli 6 óra 59 perczig számitott éjjeli időt jelentik. - Az árak Kolozsvártól vannak számitva. 

.A . pr. Popb 
ex) . *7 a g 

. g. ér Könyv-mű és zenemű raktár. anatherin szájvize 

a5 a E - Bárhol megjelent és bárki által hirdetett bel- és külfőldi Popp növéeny fo gpora : 

.. - .s s könyv és zenemű azonnal kapható vagy megrendelhető a leg-a legkeresettebb és légjobb szájtisztitó szer a száj és a fogak épen 
ap e* a. 2 tartására. 

= z gyorsabban, ; , 
6 s i Dr. J. G. Popp cs. kir. udvari fogorvos urnak Bécsben, 

a E s T 
kerűlet 1. Bognergasse Nro. 2. 

a i D . , .. .. , : . * A? 

a0 2 8 H s Szivesen kérem Önt küldjön utánvéttel egy üveggel az On gyógy- 

2 ö = hatásu anatherin szájvizéből és egy dobozzal az Ön kitünő fogporából, 
, j ; v ! ; , " 

n s 7 i * 8 
a forduló postával saját czimemre, évek óta mindkettőt a legjobb siker- 

E = rel használom, 
= 

tisztelettel 

Weszely János, jószágigazgató. 
! Pleteruitz, (Slavonia) junius 13. 1879. (89) 2-3 

ROY / Raktárak léteznek: jnt, 

. 
Kapható: Kolozsvárt: Wolff J., dr. Hincs Gy., Biró J., Valentini és szé- 

A 
ky M. gyögyszeréseknél és Csapó S. kereskedésében. B,-Hnnyadon : Holezer 

(58) tiszaujlaki gyogysz rész 11-34 gyógysz. Beszterezén : Fleischeé, Tergovits Ed., Scholtesz gyógysz. Bethlenben : Bernádi, 

f hé b ] s k ; ini 
gyógysz. Brassóban: Sehuster gyógysz., Jekelins gyógysz. Deésen: Róth Pál gyógysz.. 

e r, arna es fe ete SZInÜü Déván: Lengyelnél. Gy.-Szt,-Miklóson : Bogdán gyógysz, Gy.-Fehérvártt : Mihelyes eyógy 

özk * n 
szerész., Frőhlieh gyógysz. Lekenczén: Scheint Fó. gyógysz. Magyar-Láposon : öreuer 

közkedvelt magyar bajusz-pedrője. P. gyógysz. MeVásáaiyéti ee A gyógysz-, VFogarasi D. és Bucher M. Medgyesen : 

Oberih J. gyógysz. Nagy-Szebenben : Mül- Felbert, Breckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden : 

ler gyógysz. Stengel J, Thalmayer Fr:, Reisenberger Er-, Szamosujvártt: 
Hamis készitményeket elkerülendő, mgyelmeztetik a t. vásárló közön- 

Placsintár és 
ség, hogy mdenti jat Asovkó Victór főkszéési készitményét kérje és ekeké ! se nona gyegyez be 
ogadja el, melynek aobozaái kivül piros, bélől a fedélben pedig kékszi etük- ia gyógysz. Szász-Régen: Schiser H. gyógysz. Szászvároson: Euhrmonn, gyogysz. 
katja el pn0k en pedig kékszinü betük a plélánia épületben, a piaczi templommal szembe. kert C. gyógysz. Segesvárti: Fr. Teétseh J. A., Misselbncher. 8.-Szt-Győrgyőn: [Csutak 

testvérek, Eötvös és Beteg. Tekében: Wagneé gyógysz. Torfián: Wolft, gyógysz. Traja- kel, a készitő névaláirásával vannak ellátva. 
Ezen már 60 év óta országszerte keresett és számtalanszor kitünőnek 99. ZONG r m 

ismert készitmény" kiváló jó tulajdonainál fogva minden várt igényeknek megfelel 2 ) A és HARMONIU AKTAÁR (36) 

soha ki nem szárad, a bajusz szálait nem tépi És nem töli, sőt azoknak szapo- . ! .t x 
ritására és tökéletes kifejlödésére szolgál. Nagy dobóz 35 kicsiny 20 k. AAA 

0 
e 
é 

novics g yógysz. Zilahon : 

Hutflesz Károly 
KOLOZSVÁRTT. (23-*) 

Kapható fönti egyedüli készitőnél, valamint az ország több gyszerészei, kereske. 
dői és fodrászainál. Viszont eladók a megrendelt mennyiséggel fokozatosan emel- 
kedő illő százalékot és 24 nagy, vagy 36 kis daboz vételénél már bérmentes be- Evö-eszközök 
küldést kapnak. 

Sz. 424-1880. 
. britania-ezüstből. 

megvásáról mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitól 

escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóval a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

x 

külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. 

Egy birminghami angol gyár megbizása folytán bámulatos olcsó britania- 
ezüst cszközök nagy készletben kaphatók csakis 

Gutmán A.-nál 
Budapesten, dohányutozal 8-dik szám. 

a folyó 1880-ik évi épril hó 24-töl kezdve több évre Kolozs- : 
vánt a Diana furdő mellett fekvő báró Bánfly-kert, összes épületei- 
vel és az egész parkkal együtt, a mely májálisok s egyéb társas mu- : / r 
latságok tartására, a városhoz eső o miatt ogaikalmasabb AJÁNLJA DUSAN ELLÁTOT 1 

Bejárat a Diána-fürdő során és a Linczegutcza felől; 
továbbá a tusnádi fűrdőn báró Báníffly Adám úr által ujon épi- 

tett, kávéházzal egybekötött vendéglő, hasonlag folyó évi ap- 
ril hó 24-től kezdve kedvező feltételek mellett. 

örtekezhetni Kolozsvártt Bartha Lajosnál (főtér 2. sz.), a 
hol a tusnádi fürdő tervrajza is megtekinthető. 

A következő evőeszközök, u. m.: 
6 datab evőkanál 

kés valódi angol aczélból, 
villa (mindegyik egy darabból), 
kávéskanál, 

. öate levesmerő-kaná 
Alólirt nagymennyiségü zabot vásáról készpénz fizetés ' eotetanili 

mellett, nagyobbszerüű erdőségek eladását és vásárlását közvetiti. ezüst tálcza. 
i . : i 2 s alezáriá Ő i 

Bartha Lajos, . / Osszesen 32 darab csakis 5 fit 60 krajczárjával kapható akiGutmán 

Fűszertárát, bőrkereskedését, 

ugy saját gő- (henger)- malmi 

EISZTEII, 
ugy szintén kitünő minőségü e

r
 

fagygyugyertya és szappan-gyártmányait. (21) A.nál, dohányúteza 18. szám. 

Vidéki megrendelések utánvétellel pontosan eszközöltetnek. 
(87) 2 Kolozsvártt, főtér 2. sz. 

1 

Nyomatott a KELEI nyomdájában Kolozsvártt, 


